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. Q) #Gvereenkomstig een besluit van de EEG-raad van juni 1966
iub zijn de Lid-Staten der EEG verplicht per 1 juli 1968 de
{L{, L douane-unie te voltooien. Dit betekent dat per die datum

de invoerrechten tegenover de andere Lid-Staten geheel
moeten zijn afgebroken en dat tegenover derde landen het
"puitenrecht" moet worden toegepast. Dit resulteert in het
algemeen voor Frankrijk in een lagere bescherming van de
eigen producenten tegenover hun concurrenten zowel in de
Gemeenschap - hetgeen overigens wederzijds is - als in
‘ derde landen. Dit laatste wordt veroorzaakt door de om-—
standigheid dat de nationale IFranse tarieven over het al-
gemeen hoger zijn dan het gemeenschappelijke buitentarief.
Aangezien het hier gaat om verplichtingen, die geheel
gelijk te stellen zijn met verdragsverplichtingen moet aan-
- genomen worden dat Frankrijk deze zal nakomen. Na de zit-
o , ting van het nieuwe Franse kabinet op 5 juni j.l. is dit
ook uitdrukkelijk bevestigd. Het is echter niet uitgesloten
dat Frankrijk veelvuldiger een beroep zal doen op de ont-
snappingsclausules die het EEG-verdrag biedt.

(Ook al zou Frankrijk tegen de verwachtingen en de toezeg-
gigen in per 1 juli a.s. niet de nodige maatregelen treffen
ter voltooiing van de douane-unie,dan ziet de Nederlandse
regering nog geen reden om eveneens deze maatregelen ach-
terwege te laten. Verwacht kan worden dat ook de andere
Lid-Staten, ongeacht de Franse houding, de douane-unie per
1 juli a.s. hunnerzijds zullen voltooien. Daarna zou be-
zien kunnen worden of de onregelmatige situatie nog speciale
maatregelen noodzakelijk maskt.)

< Tegelijkertijd met de verwezenlijking van de douane-unie

moet de eerste verlaging van het EEG buitentarief, die uit
de Kennedy-ronde voortvloeit, doorgevoerd worden. Deze
eerste verlaging bedraagt 2/5 van de totale verlaging uit

5 hoofde ven de Kennedy-ronde. Het betreft hier eveneens éen

) internationaal aangegane verplichting, waarvan aangenomen
mag worden dat zij door Frankrijk wordt nagekomen. T.a.V.
de versnelde toepassing van de Kemnedy-ronde-resultaten,
bedoeld om de Verenigde Staten behulpzaam te zijn bij het
herstel van het evenwicht op de betalingsbalans, kan niet
gesproken worden van een internationale verplichting. Het
betreft hier slechts een aanbod van de EEG, dat bovendien
pas per 1 januari 1969 ge&ffectueerd zou worden.

Het is te vroeg om de vraag te beantwoorden of Frankri jk
nog bereid is dit aanbod te honoreren. Van een verdergaan-—
de versnelling, dan het azanbod waartoe de EEG bereid was,
zal vermoedelijk weinig kunnen komen gezien het bezwaar dat

-Frankrijk-
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Prenkrijk reeds had tegen de voorstellen in deze richting
voordat het zelf in moeilijkheden geraakte.

3= T.a.v. de landbouw en in het bijzonder de verdere vol-
tooifng van het gemeenschappelijke landbouwbeleid ziet
het er niet naar uit dat de ontwikkelingeh in Frankri jk
tot bijzondere moeilijkheden aanleiding zullen geven.
Frankrijk zal zowel in financieel als in commercieel op-
zicht voordeel kunnen trekken van het gemeenschappeli jk
landbouwbeleid en is derhalve gebaat bij een spoedige vol-
tooiing ervan.

4. Het is niet ondenkbaar dat Frankrijk in de komende periode
in een ruimere mate gebruik zal maken van de ontsnappings-
clausules, die het EEG-verdrag biedt. In twee gevallen is
dit reeds geschied. Voor varkensvlees heeft Frankrijk de
Commissie op grond van art. 226 gevraagd maatregelen te
nemen, die de invoer uft—de =andere Lid-Staten aan bepaalde
beperkingen onderwerpen. De Commissie heeft Frankrijk daar-
op toegestaan een invoerbelasting in te stellen die de
prijs van het varkensvlees uit de andere Lid-Staten op het
niveau moet brengen van de gestegen Franse prijs. De maat-
regel is voor onbepaalde tijd geldig en de Commissie zal
geregeld nagaan of de omstandigheden het noodzakelijk
meken dat zij gehandhaafd wordt. Het is mogelijk dat de
maatregel spoedig ongedaan gemaakt kan worden, wanneer het
binnenlandse Franse vervoer weer normaal functionneert.

Frankrijk heeft voorts op grond van argé;;ggzyan het
EEG-verdrag deviezenmaatregelen genomen. rgunning 1is
vereist voor kapitaal-uitvoer en betalingen aan het buiten-
land, met uitzondering van de zgn. lopende betalingen.

Het is thans moeilijk te zeggen hoe lang deze maatregelen
van kracht blijven nu nog niet bekend is in welke mate

het evenwicht in de Franse betalingsbalans is verstoord.
Van een voornemen van de Commissie of van Frankrijk om
bijstand van de andere Lid-Staten te vragen op grond van de
bepalingen van art. 108 EEG-verdrag is nog niets Bgebleken.
De indruk bestaat dat Frankrijk allereerst gebruik zal
willen maken van de faciliteiten van het I.M.F.

5 e Op iets langere termijn gezien rijst de vraag in hoe-
verre de stagnatie in de Franse economie en de gevolgen
van de niet onaanzienlijke loonsverhogingen, conseguenties
voor de gemeenschappelijke markt zullen hebben. Het is
uitermate moeilijk om hier voorspellingen over te doen.

-Ongetwijfeld-
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Ongetwijfeld zal de Franse concurrentiepositie nadeel
ondervinden maar het is thans nog niet mogelijk aan te
geven in welke mate, omdat niet bekend is in hoeverre het
verlies aan arbeidsuren en de hogere loonkosten kunnen
worden doorberekend in de prijzen. Welke maatregelen

met het oog hierop genomen moeten worden is nog niet dui-
delijk evenmin of zij een blijvend of een tijdelijk karak-
ter dienen te hebben. Het is in ieder geval verheugend

en geruststellend dat de Franse regering te kennen heeft

gegeven onverkort zijn internationale ichtingen te
zullen ngkomen+—
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